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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৮২ [আজািতক নাারঃ ১৩৬৬]

২০/ জানাযা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ৮৬৭. মুনািফকেদর জানাযার সালাত আদায় করা এবং মুশিরকেদর জন মাগিফরাত কামনা করা মাকহ

হওয়া।

ينشْرِكلْمغْفَارِ لتسالاو ينقنَافالْم َلع ةلاالص نم هرا يباب م

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن بيرٍ، حدَّثَن اللَّيث، عن عقَيل، عن ابن شهابٍ، عن عبيدِ اله بن عبدِ

اله، عن ابن عباسٍ، عن عمر بن الْخَطَّابِ ـ رض اله عنهم ـ انَّه قَال لَما مات عبدُ

ا قَامفَلَم ،هلَيع ّلصيه عليه وسلم لال صل هال ولسر لَه عد لُولس ناب با نب هال

با ناب َلع ّلتُصا ،هال ولسا ري فَقُلْت هلَيا تثَبه عليه وسلم وال صل هال ولسر

وقَدْ قَال يوم كذَا وكذَا كذَا وكذَا ـ اعدِّد علَيه قَولَه ـ فَتَبسم رسول اله صل اله عليه

لَمعا لَو ،تفَاخْتَر تِرخُي ّن‏"‏ ا قَال هلَيع تثَركا ا‏"‏‏.‏ فَلَم رما عي ّنع رّخ‏"‏ ا قَالوسلم و

صل هال ولسر هلَيع َّلفَص ا ‏"‏‏.‏ قَالهلَيع تلَزِد لَه رفَغُف ينعبالس َلع تنْ زِدا ّنا

لا‏ ‏(‏و(ةٌ‏اءر‏ب)‏ نتَانِ ملَتِ الآينَز َّتا حيرسي لاا ثمي فَلَم ،فرانْص ه عليه وسلم ثُمال

َلع تارج ندُ معب تجِبفَع ‏ قَال(قُونَ‏فَاس مه‏و)‏ َلدًا‏)‏ ابا اتم منْهدٍ محا َلع لتُص

رسولِ اله صل اله عليه وسلم يومئذٍ، واله ورسولُه اعلَم‏.‏

বাংলা

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب نا عمنْهع هال ضر رمع ناب اهور

(আুাহ) ইবেন উমর (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক িবষয়িট রওয়ােয়ত কেরেছন।

১২৮২। ইয়াহইয়া ইবনু বুকাইর (রহঃ) ... উমর ইবনু খাাব (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, (মুনািফক সদার)

আবদুাহ ইবনু উবাই ইবনু সালূল* মারা গেল তার জানাযার সালােতর জন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ
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ওয়াসাামেক আহবান করা হল। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (সালাত আদােয়র উেেশ) দাঁড়ােল

আিম ত তাঁর কােছ িগেয় বললাম, ইয়া রাসূলাাহ! আপিন ইবনু উবাই-এর জানাযার সালাত (নামায/নামাজ)

আদায় করেত যােন? অথচ স অমুক অমুক িদন (আপনার শােন এবং ঈমানদারেদর সেক) এই এই কথা

বেলেছ। এ বেল আিম তার উিেলা েনেন পুনরাবৃি করলাম।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মুচিক হািস িদেয় বলেলন, উমর, সের যাও! আিম বারবার আপি

করেল িতিন বলেলন, আমােক (তার সালাত আদায় করার বাপাের) ইখিতয়ার দওয়া হেয়েছ। কােজই আিম তা

হণ করলাম। আিম যিদ জানতাম য, সর বােরর অিধক মাগিফরাত কামনা করেল তােক মাফ করা হেব তা

হেল আিম অবশই তার চাইেত অিধক বার মাফ চাইতাম।

উমর (রাঃ) বেলন, এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তারা জানাযার সালাত (নামায/নামাজ)

আদায় কেরন এবং িফের আেসন। এর িকছুণ পেরই সূরা বারাআেতর এ দু’িট আয়াত নািযল হলঃ لتُص لا‏و
তােদর কউ মারা গেল আপিন কখেনা তার জানাযার সালাত علَ احدٍ منْهم مات ابدًا‏)‏ الَ ‏(‏وهم فَاسقُونَ‏

(নামায/নামাজ) আদায় করেবন না। এমতাবায় য তারা ফািসক। (সূরা তাওবাঃ ৮৪)

রাবী বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন আমার ঐ িদেনর দুঃসাহিসক আচরণ করায়

আিম িবিত হেয়িছ। আাহ এবং তাঁর রাসূলই সমিধক অবগত।

English

Narrated `Umar bin Al-Khattab:

When `Abdullah bin Ubai bin Salul died, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) (p.b.u.h) was
called upon to offer his funeral prayer. When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) stood
up to offer the prayer, I got up quickly and said, "O Allah's Apostle! Are you
going to pray for Ibn Ubai and he said so and so on such and such
occasions?" And started mentioning all that he had said. Allah's Messenger
smiled and said, "O `Umar! Go away from me." When I talked too much (صلى الله عليه وسلم)
he said, "I have been given the choice and so I have chosen (to offer the
prayer). Had I known that he would be forgiven by asking for Allah's
forgiveness for more than seventy times, surely I would have done so."
(`Umar added): Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) offered his funeral prayer and
returned and after a short while the two verses of Surat Bara' were revealed:
i.e. "And never (O Muhammad) pray for any of them who dies . . . (to the end
of the verse) rebellion (9.84)" -- (`Umar added), "Later I astonished at my
daring before Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) on that day. And Allah and His Apostle
know better."
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ফুটেনাট

* মুনািফক সদার আবদুাহর িপতার নাম িছল উবাই, আর মাতার নাম িছল সালূল। তাই তােক ইবনু সালূলও

বলা হত।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1289

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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